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5. n19U5sn e (Declarative)
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119WA (Locutionary Act) : I’m hungry (3u#2)

NNTUAAYLIIUY (Illocutionary Act) : 1. udawadwian "wa"

v H ]
A6 Latiae 131 Rawa ludadT

Wunudas L T

(Direct Speech Act)
2. w2 li¥eamna i 1w

NTUFAN L IAUINI9BAN

(Indirect Speech Act)

"

ﬂﬂiqﬁuﬁ§n§ﬂ11u§§ﬂ

(Perlocutionary Act) 2. 017 Bui¥aawnT i
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ﬂqiﬁgﬂﬂQWNuuﬂa (Inference)

nngenelaw (Transfer)

N19d7UN) (Generalization)

7812 lausasn 17N s (Transfer of Training)
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a1z fhinn7na¥asde lidasnnsdmau lulnume L aaiu 1 Can you pass me
the milk? - Yes, I can. azifiulidndwmariiimnesunitaarasi i sure!
Here you are! u7nn71 Yes, I can. %ﬂﬁt%ﬂuﬁqﬂﬁﬁsaﬂsaﬂ

4. A19078 aUDENITRINAEY LG nﬁ11ﬁnﬁﬁ1ﬁaqgt%ﬂuﬁdﬂauuu
iy nuu Smstadantti 3ou Fiasl¥lunng daunwn 1w 0718 Modal Fuan
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Can fwdunednwuniadnasasll can el Fauana 1l will AL AzRuaaEnn 1
arnammngaan llunnennTaanddefiidannT suauusieiinein luauee  1du
Tomorrow we will go to see the movie, all right?
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99UNU (Co-operative Principle)
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3. ngAIWREAAREY (Maxim of Relevance) lXur nnawaluds
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o v 3 3
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MﬁﬂLﬁﬂ@Wﬁﬂgummwuﬂgaaa (Maxim) @19 9 Lﬁajﬂﬂisﬁﬂﬂu10ﬂﬂﬁ@quﬂﬂiaﬂﬁﬂT
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1B L lifaaudawluneanifiss viaiia B Rennwaieng « i Fusdis
U ¢ L ; cl‘ Ev) o 1 dl' VY Y <o
Havanian196a0u L e Tudavaan laaEaudenanas wa 1 nfeanumnauas
s oA -~
L?muﬂﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬂﬂﬂﬁﬁﬂﬂﬂiaﬂdﬂﬂﬂaﬁﬂiziﬂﬂquﬁﬂﬁuﬂﬁimﬁmzuu ANTaRIW Laaile
% 128 W lnvd (H.P. Grice H1viivlu Stephen Levinson 1983: 128)
ndﬁqdﬂLﬁuﬂﬂiaﬂaqumaqgﬁnﬁﬂi LﬁmqﬁsﬁﬁWﬁﬁeLqmuﬁﬁquaéﬁaqﬁdqﬁﬁﬁuazLﬁa
UM v N u.: P’ 2ol =
qﬁimﬂa1uuu1ﬂnm1@ﬂnﬁhﬁwﬂaﬂuLﬁuqsq (Truth Conditional Meaning)
& =5 1 :
ﬁﬁﬂ%ﬂﬂmﬁﬂﬁmzﬁﬁﬁmﬁBQﬂﬁ?ﬁﬂQﬁNlﬂﬂuﬂﬁ 70 vautlis (Ruth Kempson
1984: T1) iﬁqﬁﬁaﬁgﬂTﬁ 5 9en1T6aing
1. e Wﬂiuaéﬁuﬂgﬂﬂiﬁﬁﬂﬁﬁﬁ%quﬁuuasﬂgﬁaﬂﬁu y

4 EN o ' .
2. #av Wlgn196euainai uvnng L axaaNaewn (Non - Convention)
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3. a1RNAMNAETLIAINNTAA AN MRS

4, 'ﬁaoaﬁﬁﬂﬂvﬂuﬁanﬁunﬂzétﬁsqﬁuL%ﬂqﬁgﬂ %«ﬂﬂmiwﬁaéiauﬁu
1sﬂdﬁe§dqﬁﬂsuaz§%naﬂ1

5. ﬂﬁﬂuﬂuﬁﬂﬁ1ﬁ?ﬁﬂﬂﬂiaﬂﬁﬂuaﬂﬂgﬂﬂﬂLaﬂ nﬂﬂﬁ%ﬂﬁq:iﬁtﬁﬁ1ﬁ
NIRRT

fiaatvnasnTin laaiis %@LﬁmﬁuLﬁaﬁgmiﬁﬂﬁﬁamﬂuﬂgdaﬂquﬂgﬂﬁsqﬁ
AT

Hansnef 1 ﬂﬁﬁgaﬁﬂiTﬂﬂ‘ﬁﬂiﬁamﬂuﬂﬂaﬁuﬁmﬂﬂw (Maxim of
Quality) 14 Queen Victoria was made of iron. R

Uy laadenana bl i luaang@uaunu nanada meadwfhads
Lﬂaqnﬁﬂgdﬁdﬁiﬁaﬁﬂﬁﬁ1ﬁLﬁanﬁwwwﬁ TﬁsﬁuﬁqﬂQﬁuuﬁquﬂiqﬂszqqLnﬁnnﬁﬂnaa
Queen Victoria #ian1a nwwas TuudasieniTsdaed N1TR1eAMATRNARA
110N lausauWaulTunay Queen Victoria

fand1ei 2 maenTlag iUgiRaangi e Maxin of
Quantity) sdu

A : We’ll all miss Bill and Agatha, won’t we?

B : Well, we’ll all miss Bill

ﬁisTﬂﬂﬁﬁqﬁu1ﬁ;ﬁufﬂmqungﬁﬂuﬂ%uﬁm na1aka B Lilayaiiasndn
At aeit B yﬂﬁeud Bill Tﬂﬂ1ﬁgm5q Agatha a73@A27W 1H31 B
livau Agatha %ﬂﬂaﬂLgﬂﬁﬂﬁﬂﬂQhﬂwﬁﬂs1ﬁﬂﬁﬁﬂaﬁ

Haadned 3 mtadniles bivfiRnsngaaadanaiae Gaxin of
Relevance) 23U

A : I do think Mrs. Jenkins is an old windbag, don’t you?

B : Huh, lovely weather of March, isn’t it?

e Taatinediu i e luanaunganudanaias nanafa deaunas B i
Huihidudnmaae A 1ilasan B Hawnisudeiseundn lisgangauiiunn  Mrs.

9 0
Jenkins ‘lumueiis Tva13ithiwinveusiinnas Mrs. Jenkins ﬁuagqna q 1 thadin
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navianiise ngamdanaiae wuliuaslui3awan (Jokes) it

o U

S w%auﬂ§01ﬁ%u§ Lamunnaqﬁgm%qmau1ﬂ1u§Qﬁ1ﬁLﬁﬂqﬁaqﬁu L2

e

lusiannay

Customer : There’s a fly in my soup.

Waiter : Don’t make a fuss - Sir - They all want one.
<&

Wi

“lss sl 46

A : Do you drink?

B : Of course, all humans drink!

Fantineil 4 nqiﬁaﬁﬁiTmﬂiﬁﬂﬁﬁamwungﬁﬂuzﬁununaﬁﬂﬂﬁﬁ
(Maxim of Manner) 3% Miss Singer produced a series of sounds
corresponding to the score of an aria from Regolleto.

Uy Taatinoi i i lumungigtiaunasnisn nanada Sinne i
ﬁaw11u1unﬂﬂuﬁm0811Qutﬁaa praAmn T iunas v wmies 1§ Sang B4
%vuasﬁQQﬁNﬂuﬁﬂLﬁﬁauﬁuudﬂﬁiﬁﬁﬁﬁﬂﬂiLﬁaﬂqﬁﬂﬂﬂuﬁﬂﬁLﬁuﬁ anashuiwgne
Yaunng i Aanwwaddn  adand Miss Singer wdevins Livvitaunt¥asivas  Sell
Laan 1#d171 Sang
' anniaagned nanaunias L fudantsuanana Tasil ﬁnazuﬁﬁﬁu
ﬂﬂﬂ?ﬂﬁ@hﬂwuasuﬁiﬂﬂnTunﬂsL%ﬂﬁqnu (Geoffrey Leech 1983: 80)
ﬂ11u§hﬂwasﬁqaaﬂﬂ11uguuiqnaﬂnﬂiéaLqwuwaanuﬁmiqmﬂuﬂgﬂﬂiqﬁnwﬁﬁiauﬁu
(Co-operative Principle) Qsﬁu 17 15z lan Well, we’ll all miss
Bill. 3qgﬁuuqandqnqigmmie 9 AUNQEULTN I Well, we’ll all miss
Bill, but not Agatha. v Thading

\aWid A (Geoffrey Leech 1983: 131) ‘Wiarwa dunaaman
Lzt Fadnnsaasailuitees uﬁiﬂﬂnuasQQﬂNQhﬂwﬁaLﬁu§0£1ﬁhyﬁiﬁ
awgnw luda g raasiinau. adneiiu wivaavayTaafia llédn aginoroas

H [y} a o & 1 a a 4 :
ﬂqﬁNQhﬁquLﬁﬂaﬁaaﬂUQQﬂNﬁuwuﬁianﬂemqLaﬁ (Self) ﬂﬂ%ﬁﬂ (Other) Lﬁu
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